@ Scotch-Fix™ Fi d pelh @ Scotch-Fix™
casa de hanho. @ [de! til montering af spejle og andre genslande i fugt\ge miljger.
Ideal para fiar espelhos & autros objetos em ambientes humidos. L Rengor overfladen med alkohol og lad det torretorke
1. Limpe & superficie com &loool e deive secar. 263, Pémrtapen‘sum‘ vist pé billedet og tryk fgs}\ 60 sekunder. o
2. Apligue a fita como mostrado na imagem. ADVARSEL: Heeng ikke i et omrade, hvor der er risiko for skade, hvis objektet falder ned.
3. Pressione firmemente durante 60 segundos. Dette produkt har et permanent klebestof og kan skade underlaget ved
CUIDADO: Nao pendurar em éreas onde possam ocorer acidentes flemelsefierning. Anvend ikke pa tapet elle sartefomfintlige overflader. Sorg for at
devido a eventual queda dos objetos suspensos. Este produto tem overfladen er flad, glat ogi stand il at holde genstanden. Overfladen pa den
um adesivo permanente & pode causar danos se removico. dobbeltklzzbende tape ska\lmajaasmne/feste fuldstzendigt pa begge sider.
SUGESTOES DE UTILIZAAD: Néo usar em papel de pared ou Skelpéfores  temperaturer: 10°- 37°C.
superficies delicadas. Assegure-se que a superficie seja plana, " N
Jisa e capaz de suportar o objeto a suspender. A superficieda € Scoteh-Fix™ peglar och vatrum.
fita adesiva deve aderir completamente dos dos lados. Perfekt for montering av speg\arunh andra foremal
Temperatura de aplicacéo: 10°C - 37°C. ifuktiga utrymmen. I
1. Rengdr ytan med tvattsprit och I3t torka.
2. Applicera tejpen enligt bilden.
3, Tryck fast i 60 sekunder.
VARNING: Hang inte dver omraden dr fallande faremal kan
orsaka skada. Denna produkt har permanent haftamne och kan
ge skador pd ytan vid borttagning. 0BS! Anvand inte pé tapeter
eller kansliga ytor. Se till att appliceringsytan ar plan, slét och
kan halla det foremél som monteras. Hela haftamnesytan méste
fasta helt pa bada sidor, Monteringstemperatur; +10°C til + 35°C.

@ Scotch-Fix™ Banda dublu adeziva de montare pentru oglinzi i
accesorii baie.
Ideald pentru fixarea oglinzilor si a altor obiecte in mediu umed.
Compozitia: Spumé poliuretan, adeziv, liner hérte.
1. Curdtati suprafata cu alcool §i ldsat-0 s se usuce.
2. Aplicati banda conform celor aratate in imagine.
3. Apésai ferm timp de 60 de secunde.
AVERTIZARE: Nu agatati intr-o zond unde posibila cadere a unui obiect suspendat poate
provoca vtdméri. Acest produs permite montare permanent si este posibild deteriorarea P
suprafetei la indepartare. Scotch-Fix
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: N olosi pe tapet sau suprafee delcate, Asiuraf-va ¢ Ihanteellinen pe\han jamuiden esineiden kiinnittamiseen kosteassa ympanstussa
suprafata de aplicare este plat3, neted: si capabil susfing obiectul de pe care 1l montati 1 Puhdista pinta alkoholila ja anna kuivua

Supraata dublu adezivé trebule 4 adere complet | a ambele parf. Temperatura de 2 Kiinnita teppi kuvan nsuittama\\a tavallakts. kuva
aplicare: 10°C - 37° C. 3.Paina tlukast\ 60 sekunnin ajan.

VARDITUS: Ala ripusta alueelle mihin ripustamala esineen putoaminen voi aiheuttea
tapaturman tai vahingon. Teippi on pysyvaan Kiinnittamiseen ja voi aiheuttea
vahinkoa rrotettaessa. Al3 kaytd tapettin tai muile herkile pinnoilla. Varmista, etta

@ Scotch-| FI)(“1 Tawin Amic Opng yia Mo & Kaipéigrec.

oy uppd repfeNlor kiinnityspinta on tasainen ja silnen voi kiinnittaa pysyvall2 kiinnityksella esineita.
1. KaBapiore Ty emgtveia e ovomvenya kot u@nma OV v OTEy e, Teipin molemmat puolet tu\se iinnittaa kokonaisuudessaan. Kayttolampotila:
2. Eqapyoote TV Tavia O oaiveral o ekdva, +10°C - +37°C,

3. Miéore otaepd yia 60 Seurepolema.
NPOZOXH: Mn kpeydre o€ Béoexc Giou mope va pokhnBel Tpavianioiog

€ TIepiTTTLOn TTONG TOU OTEEWEVOU QVTIKEIEV0U. AuTo T0 Tipaidv SiaBéTet povyn KOMa Scotch-F belzidi =F'999|5 badk !’“’”‘ voor het
Ko prope va poxahoet {uid av agaipeel. IYMBOYAEE 1A TH XPHEH: Mnv bevestigen in een vochtige omgeving.
Tanetoapia avetes. BePawete o n emoavei efval 1. Relnig hetnppew\akmeta\mhn\en laat deUB”

2. Bevestig tape zoals afgebeeld

eninedn, Aeia Kt 6T pmopei va ouykpaTioet
' 101 0P 1 OO 3.Druk het onderwerp stevig aan gedurende 60 seconden.

70 Bapoc Tou avrikepévou. OAGKANPN ) EMIGAVELD TG Tawviag TIpEmeL va KoMvioe! Tpue

S0 Theuoee, O A 10°C-37°C. Gebruik niet in gebi letsel ka nr den al d objectvalt
Kat omic 6lo mheupec. BepHokpacia egappioyic D\lpmdumheeﬂeer\ Kleefkracht en kan bi liet
tegebruikenop hehang of kwetsbare uppew\akken Zun] envoor dathet nppew\akv\ak en g\ad

is, enin staat te dragen. Het geht moet volledig

hechten aan beide kanten. Verwerkmgslemperatuur 10°C-37°C.

engage 3m.com
e sorting

@Vemllex séparer les déchets et les recycler conformément 4 la reglemenmmn Imle en vigueur en matlere

-@‘) apphnah\ewaste regulations. Packagmgmth >90% of recycled content. @ Pur'avnr E &ara Insmslﬂuusvreclclalns
PACKAGING MADE FROM >90% U€ acuerdo con la normativa local”aplicable a los residuos. Embalaje con >30% del contenido reciclado.
pos'r coNsUMER @Zacheca J do_segreg uwama odpadow. Opakowanie zawiera 0% materiatéw pochodzacych 2 recyklingu

Si prega di separare nﬁun & di riciclarli in conformita con le normative locali vigenti in materia di rifiuti.
Imhallag%l cnn >5l1‘/.. di cnntenutorlclclm @ Bwtteuennen Sie denAbfaH und recyceln Sie ihn geméss den drtlich geltenden Vorschriften. Verpackung
mit > 90% recyceltem Inhalt, G Pasgenute MECTHbIMM NPaBUNAMM YTUAK3ALMH OTXOA0B.
Ynaxoska copepxut >90% BTOPHYHOTO CHIpbS. mE favor separar 0s veswnuus e reciclar em conformidade com os locais aplicaveis
em matéria de residuos. Embalagem com >30% de conteldo reciclado. @ Va rugam si separati degeurile si reciclati-le in conformitate
cu reglementarile locale aplicabile. Ambalaj q)e cu >30% din continut reciclat. @ upalo Siyupiote 1 pépn Kol QuakUKAGDOTE GOUOVGL e TOUG TOMIKOD
Kavowgyolc ya ta anBl Juokevagia and >90% avakulupeva Uk for
jenanven i @D Vanligen snr\eva aWalIe( nnh dtervinn | enlighet
med dina lokalt gallande avfallsbestémmelser. Forpackning av >80% &tervunnet material. € ja
jatelainsaadannon mukalsssn Pakxauksann sisallsta on yli 90% Kierratettya materiaalia. € Gelieve het afval \e sthe\den en te recycleren
in ke geldende >80% gerecyclede inhoud.

ALcoxg,

@ Scotch-Fix™ Double face d Miroir
& Salle de bains. \dsa\ pour a fixation de miroirs et autres
objets dans un environnement humide.
1 Nennyez la surface avec de I'alcool et laissez sécher.
2. Appliquez la bande comme indiqué sur (image
3. Appuyez fermement pendant 60 secondes.
AVERTISSEMENT : Ne rien accrocher dans une zone ol la chute d'un abjet
suspendu est susceptible de causer des blessures. Ce produit posséde un
adheésif permanent, le retirer est susceptible de causer des dommages.
CONSEILS D'UTILISATION : Ne pas utiliser sur du papier peint ou des surfaces
délicates. Assurez-vous que |a surface d'application est plate, lisse et capable
de maintenir lobjet & suspendre. La surface du ruban adhésif doit adhérer
completement des deux cités. Température d'application: 10° C - 37°C.

@ Scotch-Fix™ Double-sided mounting tape for mirror & bathroom
accessories. Ideal for fixing mirrors and other objects in humid enviranments.
1. Clean the surface with rubbing alcohol and allow to dry.
2. Apply the tape as shown in the picture.
3. Push firmly for 60 seconds. Warning: Do not hang in areas where injury might
occur if mounted object were to fall. This product has a permanent adhesive
and may cause damage if removed. Do not use on wallpaper o delicate
surfaces. Ensure surface is flat, smooth, and able to hold mounted objects.
Entire tape surface must adhere completely to both sides. Application
temperature 10°C- 37°C.

@ Scotch-Fix™ Cinta de montaje para espejos & bafio.
Ideal para fijar espejos y otros objetos en ambientes himedos.
1. Limpia la superficie con alcohol y deja secar.
2. Aplica la cinta como se muestra en la imagen.
3, Presiona firmemente durante 60 segundos.
PRECAUCION: No colgar en zonas donde se pueden producir lesiones si el
objeto colgado llega a caer. Este producto tiene un adhesivo permanente
y puede provocar daios si se retira. CONSEJOS DE USO: No utilizar en paredes
con papel pintado ni en superficies delicadas. Asegirate de que la superficie
sea planay lisa y que pueda soportar un objeto colgado. Toda la superficie de la
cinta debe adherirse por completo a ambos lados. Temperatura de aplicacion:

10°C-37°C.

@ Scotch-Fix™ tasma i d| wilgoé.
Doskaonale nadaje sie do mocowania m.in. luster tazienkowych
1. Oczys¢ powierzchnie spirytusem i pozostaw do wyschnigcia.
2. Natoz tasme zqudme z i\ustracja na obrazku | mocno docisnij przez 60
sekund. UWAGA: Nie wieszac w migjscach gdzie spadalacy przemiot moze

¢ uszkodzenia. Tasma moze powodl dzenie powierzehni
przy usuwaniu, Nie stosowa na tapetach, delikatnych powierzchniach.Up-
ewniej sig, Ze powierzchnia montazu jest ptaska, gtadka | miesci wieszany
przedmiot. Cafa powierzchnia tasmy musi przylegac po obu stronach: do
przedmiotu i powierzchni. Montowat w temperaturze 10° C - 37°C,

@ Scotch-Fix™ Nastro biadesivo permanente per specchi & bagno.
Ideale per fissare specchi e altri oggetti in ambienti umidi.
1. Pulire la superficie con alcool e lasciare asciugare.
2. Applicare il nastro come mostrato in figura.
3. Spingere saldamente per 60 secondi.
ATTENZIONE: Non appendere in aree in cui la caduta di oggetti potrebbe provocare
lesioni. Questo prodotto & dotato
di un adesivo permanente e puo causare danni se rimosso.
SUGGERIMENTI PER L'USO: Non usare su carta da parati o superfici delicate. Assicurati
che la superficie sia piana, liscia e in grado di sostenere oqgem Lintera superﬁme del
nastro adesivo deve aderire su entrambi i fati.
applicazione: 10°C - 37°C.

@ Scotch-Fix™ Doppelseitiges Montageband fiir Spiegel & Bad. Ideal zum Befestigen von
Spiegeln und anderen Objekten in feuchter Umgebung.
1. Zueklebende Flache mit Alkohol reinigen und trocknen lassen.
2. Klebeband wie in der Abbildung gezeigt anbringen.
3. Gegenstand fir 60 Sekunden fest andriicken.
WARNUNG : Gegenstand so aufhangen, dass bei einem allfalligen Herunterfallen keine
Verletzungen verursacht werden. Es handelt sich um einen permanenten Klebstoff. Kann beim
Ablasen zu Beschadigungen fiihren. Nicht auf Tapeten oder empfindlichen Oberflachen
verwenden. Sicherstellen, dass die zu verklebende Oberflache glatt ist und das Objekt halten
kann. Das Klebeband muss vollstandig auf beiden Seiten haften
Anwendungstemperatur; 10°C-37°C.

@ Scotch-Fix™ [IBYCTOPOHHAR MOHTAKHAR NIETa AnA 3epkan. C ynyuiuenHoi Texsonorvelt 3
Advanced Scotch-Fix™, 21 ONTUMANLHOTO MOKTEXA. VEaNbHO NOZXOMAT ANA KPEMIEHNA 3epKan 1
YTV DRMETOB BO BTt Coefe
1. O4CTYTb MOBEPXHOCTS CTIMDTOM U A2Th BHICOXHYTb.
2. HaHecTut NHTy, KaK NOKasaH0 Ha pUCYHEE.
3. CHATb 3apTHsit CI0M 1 KDENKO NpiXaTb NPeZMET K CTee Ha 60 cexyy.
BriAvaste: He JCnOnb308aTb Ha 000RK H ATV ETWKATH NOBEDIHOCTAX, MOXET MHBECTH K
DASPYLIHHIO CKTEEHX MATEPHNOB DA CHATH. TEDEI TPHMEHEHVEN YORTHTECH, TO NOBEDXHOCTS
DOBHAS, TaKaA i unmnbna BBYIEPXTb AKDENTeHH i NNEAMET. BCA TOBERIHOCT MexTl J0MKHa

, HATAXEHAR  NYCTOT. Tewneparypa

[
o7 +10°C 30 +37°C. WunopTep/YonHomo4eHas opraswsaLys Ka npent npetexaii & PO: AO *3M
Pocows”. MecTo Haxoxierus (afpec topudeckoro mua): 108811, Poccis, . Mocksa, n. Mockosckuti,
Kuesckoe ., 22-7t ku, owoen. 6, ¢Tp. 1,

Te: +7 (495) 784-74-74, . 3mrussia.ru. Vivnopreps! 8 PecnyGnuke benapycs: 000 "CMAPTOH,
220138, 7. Mitwck, nep. Jnkoeckuid, 4. 22, Ten.: +375 (17) 388-59-59, 8-801-100-91-82. YTyn
"BUMT3K" 223053, MitHckuit paiiow, 4. Boposas, 4. 1, kom. 406, Ten.: +375 (17) 316-94-06. Ctpara
TDOCKONEHYA - CUJA Waroroeurens: “3M Monary, Marydarrypur Cn.3.0.0", yn. KB naicka, 6,
51-416, Bpouras, MoroLsa, He nOIEXuIT 0GASaTeNbHOM NOTBEPAIeHHIO COTBETCTBAR. COK FORHOCTH
He OTp2HHYEH. XDaHT> B CYXOM TIDONTAJHOM MECTE,




